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1.Glo$nosé¢+/Nastepny utwor
2.Przycisk wielofunkcyjny “MFB”
3.Gtosnoscé-/Poprzedni utwor
4.Wskaznik LED

5.Mikrofon

6.USB typu C



PL-MNHO02
L ADOWANIE SLUCHAWEK

Stuchawki posiadajg wbudowany akumulator oraz
dotgczony do zestawu kabel do tadowania.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie nalezy natadowac
dopetna.

Urzadzenie nalezy tadowac poprzez przeznaczony do
tego port usb typu C oraz dotgczony do zestawu kabel.
Podczas tadowania wskaznik LED bedzie $wiecit na
czerwono,, nastepnie po petnym natadowaniu zmieni kolor
na niebieski. Czas tadowania wynosi okoto 1,5 godziny, co
zapewnia do 35 godzin odtwarzania (przy gto$nosci 50%).

Aby korzysta¢ ze stuchawek Bluetooth, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. Upewnij sig, ze stuchawki Bluetooth sg w petni
natadowane.

2. Przed uzyciem sparuj stuchawki Bluetooth z
urzadzeniem obstugujgcym technologie Bluetooth. (patrz
instrukcje parowania)

Wiaczanie stuchawek

Kiedy lewa i prawa stychawka zostanie oddzielona,
stuchawki automatycznie sig wigczaja.
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Wytaczanie stuchawek
Kiedy lewa i prawa stuchawka zostanie potgczona,
stuchawki automatycznie sig wytgcza. —_

1. Wiacz stuchawki Bluetooth.
2. Wigez funkcje Bluetooth na swoich urzadzeniach i
rozpocznij wyszukiwanie.

3. Wybierz urzgdzenie "Manta Olympic II" z listy
dostepnych urzadzenipotacz sie.

4. Poudanym potaczeniu diode LED przestanie $wiecic.

5. Stuchawki ponownie potgczg sie z ostatnim
sparowanym urzgdzeniem po wigczeniu zasilania i przejdg
w tryb ponownego tgczenia po 180 sekundach, jesli
zostang roztgczone z powodu zbyt duzej odlegtosci.

Uwaga:

1. Stuchawki powinny znajdowac sie w zasiegu do 10 m od
urzadzenia Bluetooth podczas parowania / odtwarzania.

2. W przypadku braku potgczenia przez 5 minut stuchawki
wytacza sie automatycznie.

TRYB GAMINGOWY ( GAME MODE)

Jesli chcesz uzyc¢ trybu gry, trzykrotnie naci$nij przycisk
wielofunkcyjny.
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TRYBM ZNY

« Dostosowanie gto$nosci

Nacisnij krotko przycisk gtosnosci+, aby zwiekszyc¢
gto$nos¢, lub nacisnij przycisk gtosnosci- aby zmniejszy¢
gto$nosc¢. Glosno$¢ mozna rowniez regulowaé za pomocg
urzadzen Bluetooth.

 Odtwarzanie/wstrzymywanie muzyki:

Po podtaczeniu naciénij krétko przycisk wielofunkcyjny,
aby odtwarzac lub wstrzymywa¢ muzyke.

« Poprzedni utwoér:

Naci$nij i przytrzymaj przycisk gtosnosci — przez 1 sekunde
przetgczy¢ na poprzedni utwor.

« Nastepny utwor:

Naciénij i przytrzymaj przycisk gto$nosci — przez 1
sekunde, aby przetgczy¢ na poprzedni utwor.

« Odbieranie potgczen:

Naciénij krétko przycisk wielofunkcyjny, aby odebraé
potgczenie przychodzace lub odbierz potgczenie za
posrednictwem telefonu komérkowego.

« Odrzucanie potaczen:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 2
sekundy, aby odrzuci¢ potgczenie przychodzace.

« Konczenie potgczen:

Nacisnij krotko przycisk wielofunkcyjny, aby zakonczyé¢
potaczenie lub zakoncz potgczenie bezposrednio z
telefonu komorkowego.
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« Ponowne wybieranie potgczenia:
Kliknij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby ponownie
wybrac ostatnio wybrany numer w telefonie komoérkowym.

Po nawigzaniu potgczenia z urzadzeniem nacisnij i
przytrzymaj klawisz wielofunkcyjny przez 2 sekundy, aby
uzyskac dostep do asystenta gtosowego smartfona.

Jesli trudno sparowac stuchawki z telefonem komoérkowym
lub potgczy¢ stuchawki z nowym urzgdzeniem, nacisnij
przycisk wielofunkcyjny “MFB” cztery razy po wigczeniu
stuchawek, aby zresetowac ustawienia.

Wersja Bluetooth: 5.3
A2DP\AVCTPVAVDTPAAVRCPIHFPASPPARFCOMMIPNPY
HID\SDP CORE\L2CAP CORE

Odlegtos$¢ bezprzewodowa: do 10 metrow

Pasmo przenoszenia: 20Hz-20kHz

Czas tadowania: okoto 1,5 godziny

Klasa wodoodpornosci: IPX4

SPL:94dB

Pojemno$¢ baterii: 240 mAh

Czas odtwarzania: do 30 godzin w oparciu o0 70% gtosnosci
Wbudowany mikrofon: tak
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Waga urzadzenia: 43g

Zawarto$¢ opakowania: kabel tadujgcy USB-C, zestaw
stuchawkowy, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, 2
wymienne gumki

WSKAZNIK LED

STAN SWIATLO WSKAZNIKA
Wigczony niebieskie (powolne miganie)
Wytaczony czerwone (ciagte) -> wyt.
tadowanie czerwone (ciggte)
Natadowany niebieskie (ciagte)
Parowanie {;ig%iﬁesﬁggég{wone
Potaczony - Tryb muzyki brak $wiatta

Tryb gamingowy | niebieskie (powolne miganie)
Staba bateria czerwone (szybkie miganie)
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1.Volume+/Next track
2.Multi-function Button “MFB”
3.Volume-/Previous Track
4.LED indicator

5.MIC

6.USB TYPE-C



CHARGING YOUR EARPHONE

Your Bluetooth earphones come with a built-in
rechargeable battery and a charging cable

Charge fully before use

Using the charging cable through the corresponding port
to charge the battery, the LED indicator will show red
while charging, and show blue once fully charged.
Charging time is approximately 1,5 hrs, providing up to
35hrs' playing (50% Volume).

GETTING STARTED

To use your Bluetooth earphones, please follow the steps
below:

1. Ensure your Bluetooth earphones are fully charged.

2. Pair your Bluetooth earphones to a Bluetooth-enabled
device prior to use.(See Pairing instructions)

Powering On the Earphone

When the left and right earshells are separated, the
earphones automatically turn on the power..

Powering Off the Earphone
When the and right earshells merge, the earphones will
automatically turn off the power.
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1. Power on your Bluetooth earphones

2.Activate the Bluetooth function of your devices and
start to search.

3. Select "Manta Olympic II" from the listed devices and
connect.

4. The earphones does not light up after the connection is
successful.

5. The headphone will reconnect to the last connected
device after power on, and get into reconnecting mode
after 180s if it is disconnected beyond the distance.
Note:

1. The earphones should be within 30ft range from your
Bluetooth devices while pairing/playing.

2. The earphones will automatically power off without
connection for 5 minutes.

GAME MODE
If you want to use game mode, press 3 times continiusly
pressing to “MFB”.

MUSIC MODE

« Adjust Volume



Short press the Volume+ to raise the volume or Volume-
to lower the volume.You can also adjust the volume by
your Bluetooth devices..

* Play/pause Music:

Once connected, short press the Multi-Function Button to
play or pause music.

* Previous Track:

Press and hold the Volume- 1 second to the previous
track.

* Next Track:

Press and hold the volume+ 1 second to the next track.

CALL MODE

» Answering Call:

Short press the Multi-Function Button to answer an
incoming call, or answer the call normally via your mobile
phone.

* Rejecting a Call:

Press and hold the Multi-Function Button for 2 seconds to
reject the incoming call.

+ Ending a Call:

Short press the Multi-Function Button to end the call or
end the call directly from your mobile phone.

* Redial the last number:

If you want to redial the last call number, press 2 times
continiusly pressing to “MFB”.



VOICE ASSISTANT
If your phone has a voice assistant feature, you can wake
it up by long pressing the “MFB” key for 2s.

If it is difficult to pair the headset with the mobile phone or
connect the headset with a new device, press “MFB” four
times after the headset is turned on to reset.

SPECIFICATION

Bluetooth Version: 5.3
A2DP'AVCTPVAVDTPVAVRCP\HFPASPPARFCOMMIPNPA
HID\SDP CORE\L2CAP CORE

Wireless distance: up to 10 meters

Frequency response range: 20Hz-20kHz

Charging time: about 1,5 hours

Waterproof class: IPX4

SPL: 94 dB

Battery capacity: 240 mAh

Play time: about 30 hours in 70% volume

Microphone : yes

Weight devices: 43g

Contents of package: charging cable USB-C, headset,
user's manual, warranty card, 2 earbud



LED INDICATOR

STATUS INDICATOR
Power On Blue(slow flash)
Power Off Red(solid and out)
Charging Red(solid)
Fully Charged Blue(solid)
Pairing Blue/Red(quick flash)
Connected Music mode | No light

Game mode Blue(slow flash)
Low Power Red(quick flash)




Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (obowigzujace w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostalych krajach majacych wiasne

. systemy zbiorki)

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 11 wrze$nia 2015r.
(Dz. U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowaé lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane
sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg si¢ do ochrony zasoboéw
naturalnych. Prawidlowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sig z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbi6rki
odpad 6w lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.






Model: MNH02
Manta S.A. niniejszym o$wiadcza, ze urzagdzenie MNH02
jest zgodne z dyrektywg EMC 2014/53/EU oraz
dyrektywa RoHS 2011/65/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod
adresem www.manta.com.pl

Czestotliwosé: 2402 MHz — 2480 Mhz
Maks. moc wyjsciowa: 1.73 dBm

Model: MNHO02
Manta S.A. hereby declares that the device MNH02
complies with the RED Directive 2014/53/EU RoHS
2011/65/EU.
The full text of the declaration of conformity is available at
www.manta.com.pl

Operating frequency range: 2402MHz — 2480MHz
Max output power: 1.73 dBm

INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

SERVICE INFOLINE

tel.: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday between 9:00- 17:00

ﬁ’ Made in PR.C.
= FOR Manta S.A.
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